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Esto es una accion limitada. Les rogamos que organicen un maximo de diez |lamamientos por Seccion
Posibles presos de conciencia

ALBANIA: Sulgiman Rrahman Mekollari Lirim Servet Vdiu
Dilaver Ibrahim Dauti Gani Korro (posiblemente Kolla)

B tribunal de distrito de Saranda esta procesando a cuatro hombres de dichalocalidad, en un caso que
puede tener graves implicaciones paralalibertad de expresion en Albania. Parece que estan acusados en aplicacion
del articulo 225 de Cédigo Penal por «distribuir escritos anticonstitucional es», delito tipificado con hastatres afios
decércel.

Porlo que aAmnistialnternacional le consta, setratade la primeravez desde que entré en vigor el nuevo
Cadigo Penal en junio de 1995 que alguien es juzgado por ese articulo. La organizacion cree que los cuatro pueden
ser presos de conciencia, detenidos por gjercer de modo no violento su derecho alalibertad de expresion.

E 24 de septiembre de 1995, |la prensa albanesa informé de que las cuatro personas citadas en el
encabezamiento habian sido detenidas por distribuir folletos el 10 de septiembre de 1995 en €l distrito de Saranda.
Segun las autoridades, el contenido delosfolletos era «antiamericano», «antinacionalista» y «anticonstitucional ».
Losfolletos, segln laprensadel pais, ponian «jAbajo los Estados Unidos!» y se distribuyeron coincidiendo con
lavisita oficial del presidente Sali Berisha alos Estados Unidos. Fuentes oficiales dijeron que los hombres eran
partidarios del sistema comunista anteriormenteimperante en Albaniay miembrosdel Partido SocialistadeAlbania,
muchos de cuyos miembros pertenecieron al Partido Comunista(ahoraproscrito). Sin embargo, €l Partido Socialista
negd que fuesen miembrosy se manifestd en favor de las buenas relaciones con los Estados Unidos.

Desde septiembre de 1995, se han recibido otros informes de personas detenidas en relaci 6n con escritos
0 consignas antigubernamentales. Amnistia Internacional teme que durante el periodo previo a las elecciones
nacionales (que tendran lugar este afio), las autoridades pueden intentar restringir la libertad de expresion, y en
especial la manifestacién de las opiniones contrarias al partido gobernante (Partido Democratico). Ademas, la
organizacion teme que las disposiciones del articulo 255 pueden utilizarse paraencarcelar alaspersonas por €jercer
de modo no violento su derecho alalibertad de expresion.

INFORMACION GENERAL

Parece que sedetuvo al menosaunapersonaen relacién conladistribucién defolletos que presuntamente
[levaron acabo Sulejman Mekollari y |os otros acusados. Se hainformado que Xhemal Hysi, vigilante de almacen,
estuvo detenido el 11 de septiembre de 1995 durante dieciséis horas y que la policia de Saranda, que sospechaba
gue habiarepartido los folletos, o golped brutalmente.

En septiembre de 1995, se detuvo por un breve periodo a Vladimir Qirjagi y a otras tres personas por
actividad «anticonstitucional»: al parecer, habian publicado unaguiaturisticadelaciudad de Gjirokaster queincluia
unafotografiade Enver Hosha, €l anterior gobernante comunistade Albaniay origanario delaciudad. También se
han recibido diferentes informes de personas detenidas por escribir o gritar consignas antigubernamentales. En la
mayoria delos casos, |as personas deteni das parecen haber sido acusadas de «difamar al presidente» [de Albania].
Por gjemplo, segiin los informes, en octubre de 1995, se detuvo atres hombres en
Durres después de gritar «abajo el presidente» en unareunién del Partido Socialista. Fueron liberados en el plazo
de cuarentay ocho horas.

ACCIONES RECOMENDADAS Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentesy por via aérea, en italiano, inglés,
francés o en € propio idiomadel remitente:
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- expresando preocupacién por losinformes sobre el arresto y el procesamiento en el tribunal de distrito de
Saranda de |os hombres citados en el encabezamiento por «distribuir folletos antigubernamental es»;

- instando a que reciban un juicio justo de acuerdo con las normas internacional es;

- sefialando que Albaniaharatificado el Pacto I nternacional de Derechos Civilesy Politicos, encuyoarticulo
19 se garantizalalibertad de expresion;

- sefialando quelalimitadainformacion disponibleindicaquelosfolletosqueforman labase delaacusacion
no preconizaban el empleo delaviolencia;

- instando a que si esto fuera cierto, se libere inmediata e incondicionalmente a los cuatro hombresy se
retiren los cargos.

LLAMAMIENTOSA: (Procurador General)
Mr Alosh Dragoshi
(Presidentede Albania) Prokuror i Pérgjithéshém
Dr Sali Berisha Tirana, Albania
President i Republikés Telegramas. Prokuror i Pérgjithéshém, Tirana,
sé Shqiperisé Albania
Tirana, Albania Fax: +355 42 22950
Fax: +355 42 33761 Tratamiento: Dear Procurator General/Sefior
Telegramas: President Berisha, Tirana, Albania procurador general

Tratamiento: Dear President/Sefior presidente

(Ministro de Justicia)

Mr Hektor Frasheri

Ministriae Drejtésisé

Tirana, Albania

Telegramas: Mr Frasheri, Ministria e Drejtésisé,
Tirana, Albania

Fax: +355 42 28 359

Tratamiento: Dear Minister/Sefior ministro

COPIASA: The Albanian Helsinki Committee
Komiteti Shaiptar i Helsinkit
(Ministro de Asuntos Exteriores) Qendra Nderkombetare e kultures, Dhomano.35
Dr Alfred Serreqi Bulevardi "Deshmoret e kombit"
Minister i Punéve té Jashtme Tirana, Albania
Tirang, Albania
Fax: +355 42 32971 y a la representacion diplomética de Albania

acreditadaen el paisdel remitente.

ENVIEN LOSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o conlaoficina
dela Seccién si los envian después del 15 de abril de 1996.



